A/IR PREPARATION UNITS

SARTLANDIRICI

@ L

MFRY - oo/, TEKNIK OZELLIKLER / TECHNICAL SPECIFICATIONS

* G1/2”, G3/8” dl¢llerinde G1/2”, G3/8” Connections
l * Birbirine kolay baglanabilme Combining together with ease
MFERY Ug Govdeli * Yiksek debi ve verim High flow rate and efficiency
Triple Bodied * Hassas basing ayari Accurate pressure setting
M(FR)Y | ki Govdeli * Yari otomatik su tahliyesi Semi - automatic drain
* Otomatik su tahliyesi (istege bagl) Automatic drain (Optional )

I Manuel * Uzun 6mur Long working life
G1/2” Manual * Yedek parca ve servis garantisi  Accessories and service warranty
A Otomatik
G 3/8"-B Automatic
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TEKNIK OZELLIKLER / TECHNICAL SPECIFICATIONS

TiP MF 3/8” -B MF 1/2”
C")|Ql'.] { Connection G 3/8” G1/2”
Filtreleme Degeri
Pore size of filter elgement & Hm
Tahliye Sekli / Drain type Manuel ( istege gbre otomatik yapilabilir) / Manual - Automatic (Optional )
Baglanti Konumu / instaliation Dikey / vertical
Calisma Sicakhgi 0 °C ~ +50 °C (10 bar'da) / at 10 bar
Temp. range
alisma Basincli
gpera?ting pressure range 0 - 16 bar
Debi / Fiow rate 850 It/dk / it/min 1900 It/dk / 1/min
Verim / Ericiency %98 %98
\AGIrlik / weight 0,55 kg 0,60 kg -/

Akl§ Ozellikleri / Fiow characteristics
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TEKNIK OZELLIKLER / TECHNICAL SPECIFICATIONS

Tip / 7ype MR 3/8” - B MR 1/2”
Olgii / connection G 3/8” G 1/2”
CGalisma Sicakligi / 7emp. range 0 °C ~ +60 °C (10 bar'da) / zt 10 bar
Giris Basinci / iniet pressure 0 - 16 bar
T p— 05 er o 750541005 o baryepn
Min. Basing Farki / pressure drop P1-P2 = 0.2 bar
Debi / Fiow rate 1900 It/dk / 1/min
@Qll‘llk/ Weight 0,90 kg J

Giris Basincina Gore Bagimhlik Egrisi

Outlet pressure variation with fluctuating inlet pressure

N[ )

Akl§ Ozellikleri / Fiow characteristics
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TEKNIK OZELLIKLER / TECHNICAL SPECIFICATIONS
TIP/ 7vee MFR 3/8” - B MFR 1/2”
C")|QU | Connection G 3/8” G 1/2
Filtreleme Degeri / Fore size of filter element 30 pym
Tahliye Sekli / prain 1ype Manuel (istege gére otomatik yapilabilir) / vanual - Automatic (Optional)
Baglanti Sekli / instaation Dikey / vertical
Calisma Sicakligi / 7emp. range 0°C~+50°C (10 bar’da) / at 10 bar
Giris Basincl / infet pressure 0 - 16 bar
0.5 - 8 bar, istege gére 0.5 - 4 ve 0.5 - 10 bar yapilabilir.
Cikig Basinci / Outiet pressure 0.5- 8 bar; 0.5 - 4 and 0.5 - 10 bar optional
Min. Basing Farki / rressure arop P,-P,= 0.2 bar
Debi / Fiow rate 850 It/dk / it/min 1900 It/dk / it/min
Verim / Efficiency %96 %95
\AGIrlik / weight 1kg )
Giris Basincina Bagimlilik Egrisi
Outlet pressure variation with Akl§ Ozellikleri / Fiow characteristics
fluctuating inlet pressure
éa p, (bar) N ( pen )
33 8 B SN MFR 1/27
5 F<kd/ Ts] MFR 3/8"-B
3,1 — [k8
3.0 i =vds
2‘9 Lo L 7 + N
58 AN 4 / 8w ~
: N 1000 It/dk. = s e e e Ly
2Y7 1000 (#/min.) a A
56 0 Itdk. NE Ve
9 0 (Wmin.) ,' \ \ \fu
2‘4 // v LA L
%g - 1000 2000 3000 4000 5000 Qn(It/dk)
\ ’ 123456789101112 p1(bal’) J \ Qp(#min.) J

L1 MERT AKISKAN GUCU




ImAkG

URETIM : MERT AKISKAN GUCU SAN. ve TiC.A.S.

Tel.:  0(216) 314 26 61
e-mail : info@mertakiskan.com

SATIS : MERT TEKNIiK FAB.MLZ.TiC.ve SAN.A.S.

Tel.:  0(216) 526 43 40
e-mail : satis@mert.com
web : www.mert.com

FiLTRE-REGULATOR-YAGLAYICI

KULLANMA TALIMATI
FILTRE
Filtrenin gorevi, havanin icinde bulunan parcaciklari ve sivi molekiillerini
ayirmaktir.
MONTAJ:

= Akis sirasina gore filtre, regtlatérden 6nce takilmalidir.
= Filtre mimkin oldugunca kullaniciya yakin konulmalidir.
= Hava gecisi, filtre Uzerindeki ok yoninde olmalidir.
= Filtre, dik (filtre kavanozu asagi gelecek sekilde) takilmalidir.
= Titresimli yerlerde manuel veya yari otomatik tahliyeli filtre

tercih edilmelidir.

(*) Filtre kavanozunu etkileyen kimyasal maddeler ile ilgili DIKKAT
bolimiine bakiniz.

BAKIM :

" Suyun bosaltilmasi (Kisa araliklarla-Giinliik-Haftalik)
Manuel Tahliyeli Tip : (F1/2-F-1)

F-1/2 ve F-1 icin ; Su bosaltma muslugunu gevseterek (saat yonUniin
tersine) biriken suyu bosaltiniz (Sekil-1b)

Biriken suyun diizeyi kavanoz lizerinde isaretli seviyeyi (en ytiksek su
dlizeyi) asmamalidir.

Yari Otomatik Tahliyeli Tip : (F1/4-FR1/4-MF1/4-MFR1/4))
Filtre icinde yogusan su hat giris basinci 0.2 bar'in altinda oldugu zaman
otomatik olarak bosalir.

Hat basinci 0.2 bardan yiksek oldugu zaman siibap itilerek su
bosaltilabilir. (sekil -1a)

Manuel ve Yari Otomatik Tahliyeli Tip : (MF 1/2 ve MFR 1/2)
Su bosaltma subabi; OFF iken kavanoz icinde yogusan su bosaltilamaz,
ON konumuna alinip yukari dogru basildiginda (hava basinci var iken)
biriken su bosaltilir, AUTO konumuna alindiginda basing 0,2 bar'in
altina diistigiinde biriken su bosalir. (Sekil-1c)

Otomatik Tahliyeli Tip : (F1/2-F1-MF1/2 igin istege bagii)
Filtre icinde yogusan su belli bir diizeye geldiginde kavanoz icinde
ylzen plastik disk stibabi acarak suyun kendiliginden bosalmasini
saglar. Su bosalinca stibap kapanir. Tahliye edilen suyun cevreye zarar
verebilecegi durumlarda bir hortum ile gidere aktariimasi gerekir.
Tahliye suyunun tehlike yaratmamasi icin kavanoz altinda elektrik
donanimi ( motor, pano, kablo vs.) bulunmamalidir.
* Filtre elemaninin temizlenmesi (3-6 ay) ( *¥)

Filtrede belirgin bir basing kaybi varsa filtre elemaninin temizlenmesi
gerekir. Bunun icin girisdeki vanayi kapatiniz ve devredeki havayi
bosaltiniz, kavanozu ¢ikariniz ve plastik diski soktinuz. Filtre elemanini
solvent veya benzeri maddelerle temizleyiniz. Filtre elemanini icinden
disina dogru hava sikarak kurutunuz ve yerine takiniz. Filtre kavanozunu
ve diger plastik parcalari yalniz sabunlu suyla temizleyiniz.
(**) kullanilan havanin kalitesi, filtre elemaninin 6zelligine ve glinlik
calisma suiresine bagli olarak degisebilir.

REGULATOR

Regulatoriin gorevi, calisma basincini hava giris tarafindaki basing
dalgalanmalarindan bagimsiz bir sekilde istenilen degerde sabit
tutmaktir. Regtilatore giren basing daima istenen cikis basincindan
blyuk olmahdir.
MONTAJ:

= Regiilatér mimkiin oldugunca kullaniciya yakin olmahdir.

= Reguilator, (varsa) filtreden sonra, (varsa) yaglayicidan énce
monte edilmelidir.

= Hava akis yonu regulator tzerindeki ok yoninde olmalidir.
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KULLANIM :
= Kilitlemeli tiplerde 6nce kilit agilmalidir
* R1/2"ve R1"de kontra somun gevsetilerek kilit agilir
(1), ayar yapihr (2), somun sikilarak kilitlenir (3) (Sekil-2a)
" R1/4de kilit dugmesine basilarak kilit acilir (1), ayar yapilir
(2), tekrar basilarak kilitlenir (3) (Sekil-2b)
= MR1/4"ve MR1/2"de ayar volani geri cekilerek kilit acilir (1),
ayar yapihr (2), ayar volani ileri itilerek kilitlenir (3) (Sekil-2c)
* Once regiilatér ayar volanini saat ydniiniin tersi istikametinde
tamamen cevirip regiilatorii kapali konuma getiriniz. Sisteme
hava veriniz
= Hava giris vanasini actiktan sonra, ayar volanini saat yoniinde
cevirerek basincin istenilen seviyeye gelmesini saglayiniz.
= Basing dustrilmek isteniyorsa, dnce ayar volanini saat yonu
tersine cevirerek ayarlanmak istenilen basing degerinin altina
dlslinliz, daha sonra ayar volanini saat yoniinde déndurip
istenilen basinca cikiniz. (Sekil-2)
= Basing ayarlandiktan sonra bu degerin sabit kalmasi icin ayar
volanini kilitleyiniz.

FILTRE - REGULATOR

Bu Griin, hem filtre hem de regulatoriin tek govdede birlestirilmis
halidir. Montaj, kullanim ve bakim 6zellikleri filtre ve regulator ile ayni
sekildedir.

Filtre-Regulator, regllator ayar volani Uste gelecek sekilde monte
edilmelidir.

YAGLAYICI

Yaglayici, pndmatik elemanlarin uygun miktarda yagla yaglanmasini
saglar.
MONTAJ:
= Yaglayici takilmadan 6nce hava hattinin temiz olmasina dikkat
edilmeli, gerekirse bir kere hava verilerek temizlenmelidir.
Saglikh bir calisma icin yaglayicidan once filtre kullaniimahdir.
= Yaglayici mimkin oldugunca kullaniciya yakin olmalidir.
= Hava gecisi, yaglayici Gzerindeki ok yonunde olmalidir.
= Yaglayici dik (yaglayici kavanozu asagi gelecek sekilde)
takilmalidir.
(*) Yaglayici kavanozunu etkileyen kimyasal maddeler ile ilgili DIKKAT
bélimiine bakiniz.
KULLANIM :
= Yag doldurma tapasini sdkerek, asagidaki yaglardan birisiyle
kavanoz tizerinde gosterilen diizeye kadar yag doldurunuz. Bu
islemi devredeki havayl bosaltmadan da yapabilirsiniz.
Y-1/4' de bu islem, basing sifirlandiktan sonra kavanozun
sokilerek icine yag doldurulmasi suretiyle gerceklestirilir.
= Yag akis miktarini sistem calisirken ayarlayiniz. Sisteme giden
yag miktari, ayar vidasi saat yoniinde cevirilerek azaltilir, saat
yonunin tersine gevirilerek artirilir (Sekil-3). Ayar vidasinin fazla
gevsetilmesi, vidanin yuvadan firlamasina neden olabilir.
Gosterge camindan sisteme gonderilen yag miktarini kontrol
ediniz. Uygun bir yaglama icin yag miktari 4-8 damla/1000 NI
olmalidir.

Kullanilacak Yaglar :

MAG Ozel Hava Hazirlayici Yagi

BP Energol HLP 32

Mobil DTE 24

Castrol Hyspin AWS 32

Shell Tellus 32 veya muadilleri

BAKIM :

= Kavanozdaki yag miktarini kontrol ediniz ve gerekirse (en distik
yag diizeyinin altinda ise) yag ekleyiniz.

= Yaglayici kavanozu ve gésterge cami kirlendigi zaman yalniz
sabunlu veya deterjanli suyla temizlenmelidir.

UYARILAR

= Baglantilarda sizdirmazlik icin teflon bant kullaniimasi
durumunda, sisteme teflon bant parcalarinin kagmasi
onlenmelidir.




° Firmamiz her tipteki MAG marka sartlandirici igin bakim,
onarim ve yedek parca desteg@i saglamaktadir. Herhangi bir
arizada lutfen firmamiza basvurunuz. Arizall Grlnlere
mudahale edilmesi Uriind garanti kapsamindan ¢ikarir.

° Sekil-1'de (**) ile belirtilen Griinler manuel veya yari
otomatik tahliyelidir.

(*) DIKKAT

Asagidaki kimyasal maddeler ne sivi, ne de buhar halinde filtre
ve yaglayici kavanozuna degmemelidir. Bu gibi ortamlarda
kesinlikle metal kavanoz kullaniimalidir.

Aseton, benzol, fren yagi, kloroform, asidik asit, gliserin, metil
alkol, karbondistlfid, trikloretilen, perkloretilen, karbontetraklorir
ve benzerleri, toluol, ksilol (selllozik inceltici), atese dayanikli
yagdlar (fosfat ester esasli)

Filtre ve yaglayici kavanozlarini olumsuz etkiledigi belirlenmis
olan yukaridaki kimyasallar digindaki 6zel uygulamalar igin lutfen
firmamiza danisiniz.

YUKARIDA BELIRTILEN HUSUSLARA UYULMAMASINDAN

KAYNAKLANABiLECEKg SORUNLAR URUNUN GARANTI
KAPSAMI DISINDA DEGERLENDIRILIR.

TEKNIK OZELLIKLER

Uriin Kodu %ZE:::? Bgslzlr?m B(a;lsijfu Qahgm(ats)makh@
(bar) (bar) (bar)
F1/2 0-16 0 ... +50 (10 bar)
0.5-10
R1/2 0-16 *05-4 0...+60
*0.5-16
Y1/2 0-16 -20 ... +50 (10 bar)
F1/4 0-16 0 ... +50 (10 bar)
0.5-10
R1/4 0-16 *05-4 0...+60
*0.5-16
Y1/4 0-16 -20 ... +50 (10 bar)
05-10
FR1/4 0-16 *05-4 0 ... +50 (10 bar)
*0.5-16
F1 0-16 0 ... +50 (10 bar)
05-9
R1 0-16 *0.3-6 0...+50
*0.6-15
Y1 0-16 -20 ... +50 (10 bar)
MF1/4 0-16 0 ... +50 (10 bar)
MR1/4 - 05-8 0...+60
0-16 *05-4
MFR1/4 *0.5-16 0 ... +50 (10 bar)
MY1/4 0-16 -20 ... +50 (10 bar)
MF1/2 0-16 0 ... +50 (10bar)
MR1/2 - 05-8 0...+60
0-16 *05-4
MFR1/2 *0.5-10 0 ... +50 (10 bar)
MY1/2 0-16 -20 ... +50 (10 bar)

(*) Isaretli gikis basing degerleri istege baghdir.

MFR-1/2" M(FR)Y-1/2" MFRY-1/2"

FILTRE SUYUNUN BOSALTILMASI (MANUEL)

7T

a) F1/4-FR1/4-MF1/4-MFR1/4

(Sekil-1)

b) F1/2-F1**

OFF ON AUTO

CIN

2 ©
LI @

c) MF1/2-MFR1/2 /4|\\

REGULATORUN AYARLANMASI (Sekil-2)
2
> < '
1 ' 3 ' 3

b 3
;

D)

: S euuuﬁluuu]n]
a) R1/2-R1 b) R1/4-FR1/4 ¢) MR1/4-MFR1/4

MR1/2-MFR1/2

YAG MIKTARININ AYARLANMASI

YAG DOLDURMA
TAPASI
yo!

Tornavida : TS 59-3 A, 0.8x4 mm
Allen anahtar : TS 3797-1, 5 mm (Y1/2), 6 mm (Y1)

(Sekil-3)

YAG DOLDURMA
TAPASI

,@;
&

Y 1/4

YAG DOLDURMA

TAPASI TAPASI

YAG DOLDURMA ?

Tornavida : TS 59-3 A, 0.8x4 mm (MY 1/4 yag ayar vidasi)
0.6x3 mm (MY 1/2 yag ayar vidast)
1.2x8 mm (yag dolum tapast)
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MANUFACTURER: MERT AKISKAN GUCU SAN. ve TiC.A.S.

Tel.:  0(216) 314 26 61

e-mail : info@mertakiskan.com
MARKETING: MERT TEKNiK FAB.MLZ.TiC.ve SAN.A.S.
AND SALES Tel. : 0(216) 526 43 40

e-mail : satis@mert.com

web :www.mert.com

FILTER-REGULATOR-LUBRICATOR
OPERATING INSTRUCTIONS

The purpose of the filter is separating the particies and liquid molecules
in the air.
ASSEMBLY :
- According to the direction of the flow of air, the filter must be
assembled before the regulator.
- The filter must be as close as possible to the user.
- Air passage must be in the direction shown on the filter body.
- TFilter must be assembled vertically (The bow! must be at
downwards).
- Manuel or semi-automatic drain filters must be preferred if
there is vibration.
(*) Please refer to the CAUTION section to see the chemical
components that affects the filter bowi.
MAINTANANCE:
- Draining the water (Within short periods or daily or weekly)
Manual Drain type : (F 1/2 - F-1)
For the models F1/2 and F1, please untighten the drain tap counter-
clockwise to drain the water collected (See Figure 1b). The level of
the water collected shall not exceed the "max.water level" mark on
the bow!
Semi-Automatic Drain Type: (F-1/4, FR-1/4, MF-1/4, MFR-1/4)
The water collected in the bowl is automatically drained when the
inlet pressure is below 0,2 bar. The water can be drained manually
by pressing the outlet valve if the line pressure is above 0,2 bar (See
Figure 1a)
Manual and Semi-Automatic Drain Type: (MF-1/2, MFR-1/2)
When the water outlet valve is at OFF position, the water collected
in the bow! can not be drained. When it's position is changed to ON
and pushed upwards afterwrds the bow/ can be drained if there is
pressure in the line. When it is set to AUTO, the water will be drained
automatically if the line pressure falls below 0,2 bar.
Automatic Drain Type: (Optional) (F-1/2, F-1, MF-1/2)
The water collected in the bow! that reaches to a certain level enables
the plastic disc floating by the lifting force of the water collected to
open the outlet valve automatically and drain the water by itself.
When the water drained off the valve closes automatically. If there
is condition that the environment may be effected , the water must
be drained by a tube to a safe area. There must not be any electrical
equipment (electric motor, control box, terminal etc.) not to cause
any danger.
- Cleaning of the filter element (every 6-12 months) (**)
The filter must be cleaned if there is an evident sign of pressure drop
on the filter. In order to do this, please close the valve on the inlet
side and release the air on the line, then remove the bow/ and the
plastic disc attached to the filter element. Clean the filter element by
using some solvent or similar matetials. Apply presurised air from
the inside to outside surfaces of the filter element and assemble to
the filter housing. Clean the filter bow! and the other plastic components
with some soapy water, rinse and dry.
(**) The quality of air can be change according to filter element
features and daily working time.
(**) The quality of the air may change due to the characteristics of
the filter element and working period.

The purpose of the filter is to maintain the outlet pressure constant

independently from the inlet pressure fluctuations. The inlet pressure

must always be higher than the outlet pressure.

ASSEMBLY:

- The regulator must be as close as possible to the user.

- Ifthere is a filter or lubricator on the pressure line, the regulator
must be assembled after the filter and before the lubricator.

- Air passage must be in the direction shown on the regulator body

USAGE :
- Please unlock the lock before using the regulators having lock
mechanism.

- In order to use the models R-1/2 and R-1, please unthighten
the nut on the hande(1), then turn the handle to set to the
desired pressure(2) and finally tighten the nut to maintain
the position of the handle(3) (See Figure-2a).

- In order to use the model R-1/4, please push the button on
the handle(1), then turn the handle to set to desired

pressure(2) and finally push the other side of the
button to maintain the position of the
handle(3) (See Figure 2-b).
- In order to use the models MR-1/4 and MR-1/2, please pulf
the handle out to open the lock(1), make the setting by turning
the handle(2) and finally push the handle in to lock the
handle(3) (Figure 2-c)
- First of all, please turn the handle counter-clockwise as far it
goes to shut down the regulator. Pressurise the inlet side.
- After opening the inlet valve, turn the handle clockwise to set
to the desired pressure.
- Ifthe inlet pressure has to be decreased, please turn the handle
counter-clockwise to set below the desired pressure and then
turn  clochwise to increase the pressure to reach to the pressure
needed. (Figure 2)
- The handle has to be locked in order to maintain the set
pressure.

This product is the combination of the filter and regulator within
one body. The assembly, usage and maintenance features are
same as given for each component.

Filter-regulator must be assembled as the handle of the regulator
to be upwards.

The purpose of the lubricator is to lubricate pneumatic components
with sufficient amount of oil.

ASSEMBLY :

- Please pay attention to the cleanliness of the line before

assembling the lubricator to the pressure line or clean the

line once with pressurised air before the assembly.
Use a filter before the lubricator for a robust operation.

- The lubricator must be as close as possible to the user.

- Air passage must be in the direction shown on the lubricator

body.

- The lubricator must be assembled vertically (The bowl must

be at downwards).

(*) Please refer to the CAUTION section to see the chemical

components that affects the lubricator bowl.

USAGE :

- You can fill the lubricator with the oils given below by opening
the tap on the body to the specified max.level mark on the
bowl. It is also possible to do this operation without depressurising
the line. This operation has to be done by disassembling and
filling the bowl! apart after depressurising the line for the mode/
Y-1/4.

- Please adjust the amount of flow of the oil while the system is
online. The flow rate will decrease by turning the set screw
clockwise and will increase counter-clockwise direction (See
Figure-3).

The set screw can pop out of its slot if it is loosened to much. Check

the amunt of oil sent to the system from the sight glass on the body.

For an optimum lubrication 4-8 drops/1000N! is enough.

Loosening the setscrew too much can cause the throwing it out.

Check the amount of oil to the system from gauge glass. For a

reliable lubrication, the amount of oil should be 4-8 drops/1000 NI.

Suitable Oils:

MAG Special Air Preparation Oil
BP Energol HLP 32

Mobil DTE 24

Castrol Hyspin AWS 32

Shell Tellus 32 or equipollent




MAINTANANCE:

- Check the amount of oil in the bowl! and if it is necessary or below
the min.level mark, add more oil.

- Please clean the bow! and sight glass only with soapy water or
detergent.

WARNINGS

- Ifitis desired to use teflon tape on the connections, please prevent

any teflon patrticles to go in to the line.

- Our company will provide all types of maintenance and repair

services and spare parts. Please consult us for any mulfunctioning.

Any interference done by the user will cancel the ongoing guarantee

period.

- The products indicated (**) on Figure-1 are with manual or

semi-automatic drain.

(*) CAUTION

The materials given below shall not contact the bow! of the filter and
lubricator neither in liquid nor gas phases. In such environments please
use metal bowls.

Acetone, benzole, brake oil, chloroform, scetic acid, glycerine, methy!
alcohol, carbon dioxide-sulphide, trichiorethylene, tetrachiorethylene,
carbontetrachloride and equivalents, tuloul, xylol (cellulosic thinner),
fire-resistant oils (phosphate ester based).

Please contact us for the chemicals going to be used for special
applications safely other than the list given above that affects the bow!
negatively.

THE PRODUCTS GUARANTEE PERIOD WILL END BECAUSE OF
NOT USING THE PRODUCTS FOR THE ABOVE REGULATIONS.

TECHNICAL PROPERTIES
Operating Inlet Outlet Temp. range
Type p’;%iz‘g € | pressure pressure f‘)’C) g
(bar) (bar) (bar)
F1/2 0-16 0...+50 (10 bar)
0.5-10
R1/2 0-16 | *05-4 0...+60
*0.5-16
Y1/2 0-16 -20...+50 (10 bar)
F1/4 0-16 0...+50 (10 bar)
0.5-10
R1/4 0-16 | *05-4 0..+60
*0.5-16
Y1/4 0-16 -20...+50 (10 bar)
0.5-10
FR1/4 0-16 | *05-4 0...+50 (10 bar)
*0.5-16
F1 0-16 0...+50 (10 bar)
05-9
R1 0-16 | *0.3-6 0...+50
*0.6-15
Y1 0-16 -20...+50 (10 bar)
MF1/4 0-16 0...+50 (10 bar)
MR1/4 — 05-8 0...+60
0-16 | *05-4
MFR1/4 *0.5-16 0...+50 (10 bar)
MY1/4 0-16 -20...+50 (10 bar)
MF1/2 0-16 0...+50 (10 bar)
MR1/2 — 0-16 05-8 0...+60
*05-4
MFR1/2 *0.5-10 0...+50 (10 bar)
MY1/2 0-16 -20...+50 (10 bar)
(*) optional
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(Figure-3)

Allen wrench: TS 3797-1, 5 mm (Y1/2), 6 mm (Y1)

Screwdriver : TS 59-3 A, 0.8x4 mm (MY 1/4 yag ayar vidasi)
0.6x3 mm (MY1/2 yag ayar vidasi)
1.2x8 mm (yag dolum tapasi)




